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SYNCRETISM IN SUBORDINATE CLAUSES OF COMPLEX SENTENCES
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Annotatsiya

Ushbu maqolada havola bo‘lakli ergash gapli qo‘shma gaplarda kuzatiladigan mazmuniy qorishiqlik hodisasi,
sinkretik belgining qo‘shma gaplarda voqelanishi va bu belgiga ko‘ra havola bo‘lakli ergash gapli qo‘'shma gaplarning
turlari tahlilga tortilgan. Tilning sintaktik birligi hisoblangan qo‘shma gaplarni tizimli o‘rganish, ularning mazmuni va
ahamiyatini kelajak aviodga yetkazish hozirgi kunda har qachongidan ham muhim ahamiyat kasb etmoqda. Qo‘shma gap
mavzusi ko'p yillardan beri ozbek tilshunoslarining diqqatini o‘ziga jalb etib kelayotgan muammolardan biridir. Shuni
ta’kidlash lozimki, bu mavzu tilshunoslikning keng o‘rganilgan sohalaridan biri bo‘lsa ham, lekin haligacha ushbu
muammolar to'liq hal etilgan deb bo‘lmaydi. Shuningdek, mazmuniy qorishiqglik (sinkretik) belgisiga ko‘ra ergash gapli
qo‘'shma gaplar, ulardagi sinkretik mazmuniy munosabatlarning turli grammatik vositalar bilan yuzaga chiqgishi va
mazmuniy qorishiq ergash gapli go'shma gaplarning semantik va struktur begilarini o‘rganish, qo‘'shma gaplarning bu
turini sinkretik belgi asosida tavsiflash, shu bilan birga, ergash gapli qo‘'shma gaplarga xos lisoniy masalalarni turli
aspektda o‘rganishning lingvistik omillarini belgilash orqali mazkur muammo doirasidagi yangi qirralarni kashf etish
bo‘yicha ilmiy qarashlar va xulosalar berilgan.

AHHOMauus

B daHHOU cmambe aHanusupyemcsi sienieHue cemaHmuyeckol nymaHuubl, Habrnwodaemoe 8 corsax ¢
npudamoYHbIMU PUGamMOoYHbIMU, 803HUKHOBEHUE CUHKPEMUYEeCK020 rpu3Haka 8 npudamoyHbiX rnpedrioxeHuUsX u eudbl
npudamoyHbIX € npudamoyHbIMU 0 3MOMYy rfpu3Haky. Cucmemamuyeckoe Uu3y4YyeHue CrIOXHbIX MpednoxeHud,
Komopsble s8/1s1t0mcesi cuHmakcu4deckol eduHuuel s3bika, nepedarowiell Ux CMbIC U 3HadyeHue byOdywiemMy roKOMeHUHo,
CmMaHo8UMCS KaK HUKO20a 8aXHbIM. Tema CrioXHbIX rpedroxeHul sisrigemcsi o00HoU u3 npobrieM, Komopas yxe MHO20
nem rnipuenekaem eHUMaHue y3b6ekckux nuHeeucmos. Crnedyem ommemumb, YmMO xoms 0aHHasi meMma U siensgemcsi
00HOU U3 WUPOKO u3ydaembix obracmell 5i3bIKO3HaHUS, HENb3sl cKazamb, YmO 3mu npobrems! ewe MosIHOCMbH
peweHbl. Takxe o rnpu3HaKy CMbIC/I080U MymaHuubl (CUHKpemu4yHocmu) cot308 C OeernpuvyacmHbIMU
PednoXeHUsIMU, [10SIBIEHUSI 8 HUX CUHKDEeMUYECKUX CMbIC/I08bIX OMHOWEHUl C pasHbiMU epammMamuyecKkumu
cpedcmeamu, a makxe U3y4YeHUs CEeMaHMUYeCKUX U CmMPyKmMYypHbIX ocobeHHocmel rpednoxeHull ¢ codepxxameribHO
CMewaHHbIMU deernpudacmHbiMu PedIoXKeHUsIMU OCyuecmernisemcsi onucaHue smux rnpudamoyHbix rnpednoxeHud.
murna Ha OCHO8E CUHKPemu4yeckoz20 fpu3Haka, fnpu 3moM rpueodsimcsi Hay4yHble 8327150bl U 8b1800bI 06 OMKpPbIMUU
HO8bIX acrnekmos 8 pamkax daHHoU npobrnemsi nymem ornpedesneHusT IUH28UCMUYECKUX ¢hakmopos U3y4YeHUS 513bIKO8bIX
80I1POCO8, XapakKmepHbIX Ofis1 COH0308 C HapeyuUsIMU. cmambU 8 pa3HbiX acriekmax.

Abstract

In this article, the phenomenon of semantic confusion observed in conjunctions with relative clauses,
occurrence of syncretic sign in clauses and the types of clauses with relative clauses according to this sign are analyzed.
Systematic study of compound sentences, which are the syntactic unit of the language, conveying their meaning and
importance to the future generation is becoming more important than ever. The subject of compound sentences is one of
the problems that has been attracting the attention of Uzbek linguists for many years. It should be noted that even though
this topic is one of the widely studied areas of linguistics, these problems cannot be said to have been fully resolved yet.
Also, according to the sign of semantic confusion (syncretic) conjunctions with adverbial clauses, the appearance of
syncretic meaningful relations in them with different grammatical means, and the study of the semantic and structural
features of clauses with substantively mixed adverbial clauses, these clauses description of the type on the basis of a
syncretic sign, at the same time, scientific views and conclusions are given on the discovery of new aspects within the
scope of this problem by determining the linguistic factors of the study of linguistic issues specific to conjunctions with
adverbial clauses in different aspects.

Kalit so‘zlar: go‘’shma gap, ergash gapli qo‘shma gap, predikativ birlik, ergash predikativ birlik, bosh predikativ
birlik, mazmuniy qorishiqlik, sinkretizm, havola bo‘lak, mazmuniy qorishiq havola bo‘lakli go'shma gap
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Knroyeeble cnoea: corw3, npudamoyHoe npedrnoxeHue, rnpedukamueHass eOuHuua, npudamoyHasi
npedukamueHass eOuHuua, enasHas npedukamueHass eouHuua, CeMaHmu4yeckasi CrI0OXXHOCMb, CUHKPemu3Mm,
rnpudamodyHoe rnpedroxeHue, npedMemHO-CrIoKHoe rpedroXeHue ¢ npuéamoYyHbiM MPedIOKeHUEM.

Key words: conjunction, subordinate clause, predicative unit, subordinate predicative unit, main predicative
unit, semantic complexity, syncretism, relative clause, substantive complex clause with relative clause.

KIRISH

Qurilish materiali monopredikativ birliklar bo‘lgan go‘shma gaplar (qo‘shma gaplar)ga doir
masalalarning hal qilinishida rus tilshunosligi va turkologiyaga doir materiallar asosiy manba bo'lib
xizmat qildi.

Qo'shma gaplarning tabiati, kelib chiqish yo'llari, ularning turlari, qo‘shma gap
komponentlarini  bog‘lovchi grammatik vositalar hagida A.M.Peshkovskiy, F.l.Buslayev,
V.A.Bogoroditskiy, F.F.Fortunatov, A.A.Potebnya, A.A.Shaxmatov, V.V.Vinogradov, S.I.Abakumov
kabi tilshunos olimlar o‘zlarining gimmatli fikrlarini aytib o‘tganlar. Bu esa, o'z navbatida, o'zbek
tilshunosligida go‘'shma gaplarga doir masalalarning hal gilinishiga katta yordam berdi.

O‘zbek tilshunosligida o‘zining intonatsion va struktural-semantik belgilari bilan sintaktik
sathning boshqa birliklaridan farglanib turuvchi go‘'shma gaplarni tadgiq etish XX asrning 40-, 60-
yillaridan boshlandi [3, 4, 6, 11, 16, 20, 22]. Qo‘shma gaplarni mukammal tahlil etish, ularning
xususiyatlarini keng va atroflicha o‘rganish borasida ko‘plab lingvistik izlanishlar amalga oshirildi [7,
8,17,18, 19, 21, 23, 24, 25, 26, 27].

Ergash gapli go‘shma gaplar boshqa til sathi birliklariga nisbatan struktur-semantik jihatdan
ancha murakkab lisoniy birlik bo‘lganligi sababli, u haqgidagi qarashlar va talginlar ham munozarali,
ham turlicha. Ergash gapli qo'shma gaplarga xos bunday murakkablik ularga berilgan ta’rif va
tavsiflarning xilma-xilligini ko‘rsatadi.

ADABIYOTLAR TAHLILI VA METODOLOGIYA

Ergash gapli go‘'shma gaplar tizimida uchrovchi hodisalardan biri bu mazmuniy qorishiqlik
hodisasidir. Turli sath birliklariga mansub bo‘lgan mazkur hodisa tilshunoslikda kam o‘rganilgan
masalalardan biri sanaladi [29, 5]. Barcha sath birliklariga alogador bo‘lgan qorishiglik sinkretizm
atamasi bilan bog‘liq.

Sinkretizm atamasi tilshunoslik faniga nemis olimi Avgust Fridrix Pott tomonidan XIX
asrning 40-yillarida kiritilgan bo'lib, olim o‘zining “Hind-Yevropa tillarining etimologik tadqigi” deb
nomlangan asarida otlardagi kelishik shakllari va fe’llardagi shaxs-son shakllarining qorishigligini
sinkretizm deb ataydi [10].

Sinkretizm atamasi zamonaviy til sistemasida kuzatiladigan hodisa sifatida XX asrda
L.Yelmslev va R.Yakobsonlar tomonidan ta’kidlab o'tiigan [15, 30]. L.Yelmslev sinkterizm
hodisasini invariantlar o‘rtasidagi bog‘lanishlarning sharoitdan kelib chiggan holda yo‘qolishi
natijasida paydo bo'lishini aytib o‘tadi [15]. R.Yakobson esa o‘zining “Kelishik hagida umumiy
ta’limot bo‘yicha: rus tili kelishiklarining umumiy ma’nosi” asarida “kelishiklar sinkretizmi” atamasiga
batafsil to'xtalib o‘tadi. Olim rus tilidagi bir necha kelishik shakllari yoki ayni bir kelishikning birlik,
ko'plik shaklidagi ko‘rsatkichlarining nutqiy vaziyatda (gap tarkibida) bir xil shaklda ishlatilishini
sinktretizm hodisasi ekanligini ta’kidlaydi [30].

A.Martine sinkretizm hodisasining bir strukturada ikkita bir xil shaklning har xil funksiya
bajarishi bilan yuzaga chiqishi va undagi qorishiglik hodisasini kuzatish uchun har xil funksiya
bajaruvchi bir xil shaklli konstruksiya tahlil gilinishi kerakligini ko‘rsatib o‘tadi. E.Smiz bir grammatik
o‘zgargan shaklning turli morfosintaktik qurilmalarga mos kelishini sinkretizm deb baholaydi va bu
hodisani tilning morfologik va sintaktik sathlariga alogador ekanligini aytib o‘tadi [2].

Sinkretizm atamasining ikki xil ma’noda ishlatilishi bir qator ishlarda aytib o'tilgan. Xususan,
O.Denisovaning fikricha, tildagi aniq bir hodisani, ba’zan o‘zaro zidlangan hodisalarning bir
butunligi, qorishigligi sinkretizmning birinchi ma’nosi, ikki zidlanuvchi orasidagi chegaralarning olib
tashlanilishi esa sinkretizmning ikkinchi ma’nosidir [13]. V.Beresnova esa til shakllarining
sinkretikligi sinkretizmning birinchi ma’nosi, uning tilga alogador hodisa ekanligi sinkretizmning
ikkinchi ma’nosi hisoblanadi [9].

Lingvistik tadgiqotlardan shuni  ko‘rishimiz  mumkinki, sinkretizm hodisasi jahon
tilshunosligida bir necha turlarga bo'lib tasnif gilingan. Xususan, R.Yakobson mazkur hodisaning
to'lig va gisman sinkretizm [30], L.Yelmeslev koalessensiya va implikatsiya usulida yuzaga
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keladigan sinkretizm [15], M.Beermen, D.Braun, G.Korbetlar sodda sinktretizm, uyadosh
sinkretizm, qarama-qarshi sinkretizm, qutblanish effektlari [1], V.Beresnova bir kategoriya
doirasidagi va kategoriyalararo sinkretizm [9], O.Denisova esa gorizontal (bir sath doirasidagi) va
vertikal (sathlararo) sinkretizm, sistemaviy va okkazional sinkretizm [13] deb nomlanuvchi turlarga
ajratib o‘rganish mumkinligini ta’kidlab o‘tadilar.

NATIJA VA MUHOKAMA

Ergash gapli go'shma gaplarga xos talginlarning turlichaligi va zid fikrlarning mavjudligi
mazkur sintaktik birliklarda mazmun qorishigligiga, ya’ni ergash gapli qo‘shma gaplarning sinkretik
tabiatiga ishora qiladi. Mazumniy qorishiq birliklar sifatida ko‘zga tashlanuvchi ergash gapli
go‘shma gaplar nutq jarayonida xilma-xil funksiyalari bilan namoyon bo‘ladi.

Sintaktik konstruksiyalardagi mazmuniy qorishiglik tilning mazmun tomoni bilan bog‘liq
bo‘lgan sintaktik omonimiya va sintaktik polisemiya hodisalariga o’xshab ketadi. Bu esa mazmuniy
gorishiglik hodisasini sintaktik omonimiya va sintaktik polisemiyaga yondosh hodisa sifatida tadqiq
gilish imkonini beradi. Masalan: Mumtoz adabiyotimiz namunalari orasida ba’zan shunday baytlar,
misralar borki, ularni mutolaa qgilgan inson qalbi va ruhiyatida ajib bir o‘zgarish, poklanish sodir
bo‘lganini his etadi. (E.Vohidov)

Tahlilga tortilgan yuqoridagi misolda birdan ortig mazmuniy munosabat bir sintaktik
konstruksiyada qorishig holatda kelgan va unda bir vagtning o‘zida ham aniglovchi ergash gapli
go‘'shma gap, ham daraja-miqdor mazmunidagi ergash gapli go‘'shma gapga xos semantik
munosabatning ifodalanganligini ko‘rish mumkin.

Bitta sintaktik konstruksiyada birdan ortigq mazmuniy munosabatning qorishiq holda
kelganligini aniq tasavvur qilish uchun ba’zan tahlil gilinayotgan lisoniy birlikni sintaktik sinonimik
paradigmadagi boshqga bir ma’nodosh variantlarida qo‘llash ham yaxshi samara beradi. Masalan:
Mumtoz adabiyotimiz namunalari orasida ba’zan ularni mutolaa qgilgan inson qalbi va ruhiyatida ajib
bir o‘zgarish, poklanish sodir bo‘lganini his etadigan baytlar, misralar bor. Ushbu sintaktik birlikning
mazmuniy munosabati predmet va uning belgisida namoyon bo‘ladi.

Mumtoz adabiyotimiz namunalari orasidagi bayt va misralar ularni mutolaa qilgan inson
qalbi va ruhiyatida ajib bir o‘zgarish, poklanish sodir bo‘lganini his etadigan darajada. Ushbu
sintaktik birlikning mazmuniy munosabati belgi-xususiyatning darajalab ko‘rsatilishida.

Mazmuniy qorishiglikning yuzaga chigishida birdan ortiq ergash gapli go‘'shma gaplarning
mazmuniy munosabati bir pozitsiyada birlashadi, ya'ni bir ergash gapli qo‘'shma gap o'z tarkibiy
gismida ikki va undan ortiq ergash gapli qo‘'shma gaplarga xos bo‘lgan mazmuniy munosabatlarni
mujassam etadi. Bu esa mazmuniy qorishiglik hodisasini sintaktik sath birliklaridagi “lingvistik
ekonomiya”ning [14] eng yuqori bosqichi ekanligini ko‘rsatadi.

Havola bo‘laklar yordamida birikkan ergash gapli go‘'shma gaplarda ham ega, aniglovchi,
to‘ldiruvchi, o'rin, payt, natija, olchov-daraja kabi turli sintaktik birliklarga xos bo‘lgan mazmuniy
gorishiqglik kuzatiladi. Tadqiq gilinayotgan mazkur hodisa havola bo‘lakli ergash gapli qo‘shma
gaplarning har ikkala turida ham uchraydi:

1) bir havola bo‘lakli mazmuniy qorishiq ergash gapli go‘shma gaplar;

2) ikki havola bo‘lakli mazmuniy qorishiq ergash gapli qo‘shma gaplar.

I. Mazmuniy qorishiglik hodisasi bir havola bo‘lakli ergash gapli qo‘'shma gaplarda bosh
predikativ birlikka nisbatan ergash predikativ birlikning aniglovchi va hol vazifasida kelgan
turlaridagina uchraydi, ya’ni bir havola bo‘lakli aniglovchi va hol ergash gapli go‘'shma gaplarda
mazmuniy sinkretiklik kuzatiladi. Ergash gapli qo‘'shma gaplarning bu turida izohlovchi predikativ
birlik izohlanuvchi predikativ birlikka shunday, shundayin, shunaqa, shunaqangi, shu qadar, shu
darajada kabi havola bo‘laklar yordamida birikadi, bu bog‘lovchi vazifasidagi vositalar bosh
predikativ birlik tarkibida keladi va izohlanuvchi predikativ birlikning kesimi -ki aniglov
ergashtiruvchi bog‘lovchisi bilan shakllangan bo‘ladi.

Mazmuniy gorishiq ergash gapli go‘shma gaplarning bu turida tarz — natija, o‘lchov-daraja —
natija, natija — o‘lchov-daraja, natija — sabab, tarz — o‘lchov-daraja, to‘sigsizlik — payt, predmet
belgisi mazmunini ifodalovchi (aniglovchi) — sabab — natija, o‘lchov-daraja — predmet belgisi
mazmunini ifodlovchi (aniglovchi) — natija mazmunidagi ergash gapli qo‘shma gaplarga xos
mazmuniy munosabatlar qorishig kelgan bo‘ladi. Masalan,
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1. Ko'ngilning davlati va mulki shundayin bir yuqori sifatdirki, uni soz bilan vasf qilib
bo’lmaydi. (T.Malik “Odamiylik mulki”) 2. U shu qadar dadil fikrlarni o‘rtaga tashladiki, muhokama
Janjalga aylanib ketdi. (O".Hoshimov “Hikoyalar”)

Yugqorida tahlilga tortilgan ergash gapli go’shma gaplarning tarkibiy qismlari shundayin, shu
gadar havola bo‘laklari yordamida birikkan bo'lib, bu sintaktik birliklar mazmuniy qorishiq ergash
gapli qo‘shma gaplar paradigmasini tashkil etadi. Gaplardagi mazmuniy qorishiglik hodisasini
quyidagicha izohlash mumkin.

Ko’ngilning davlati va mulki shundayin bir yuqori sifatdirki, uni so‘z bilan vasf qilib bo‘lmaydi.
Ushbu ergash gapli qo‘'shma gapdagi mazmuniy qorishiglik aniglovchi (predmet belgisi — uni so‘z
bilan vasf qilib bo‘Imaydigan sifat), o‘lchov-daraja (predmetning o‘Ichov-daraja belgisi — uni so‘z
bilan vasf qilib bo‘Imaydigan darajadagi sifat) va natija (predmetning natija belgisi — natijasi so‘z
bilan vasf qilib bo‘Imasligidadir) ergash gapli go‘shma gaplarga xos.

U shu qadar dadil fikrlarni o‘rtaga tashladiki, muhokama janjalga aylanib ketdi. Bir havola
bo‘lakli ergash gapli qo‘'shma gaplar tizimiga mansub ushbu gapda natijja (uning dadil fikrlarni
o‘rtaga tashlashining natijasi — muhokamaning janjalga aylanib ketishidir), sabab (u nimaga sabab
bo‘ladigan dadil fikrlarni o‘rtaga tashladi — muhokama janjalga aylanib ketishiga sabab bo‘ladigan),
o‘lchov-daraja (u ganchalik dadil fikrlarni o‘rtaga tashladi — muhokama janjalga aylanib ketadigan
darajadachalik) va aniglovchi (u qanday dadil fikrlarni o‘rtaga tashladi — muhokama janjalga aylanib
ketadigan fikr) mazmunidagi sintaktik birliklarga xos mazmuniy munosabatlar mavjud. Bu
mazmuniy munosabatlardan natija mazmuni asosiy belgi, sabab, o‘lchov-daraja va predmet
belgisini ifodalovchi mazmunlar esa asosiy bo‘lmagan mazmun hisoblanadi.

Shuni aytish kerakki, turlicha tobe munosabatli qo‘shma gaplarga xos mazmuniy
munosabatning qorishiq holda kelishi murakkab sintaktik birlikning yo bosh predikativ birligida yoki
ergash predikativ birligida bo‘lmaydi. 1zohlanuvchi yoki izohlovchi predikativ birliklarning yakka o'zi
boshga turdagi ergash gapli qo‘shma gaplardagi mazmuniy munosabatni yuzaga chiqarmaydi.
Aksincha, ergash gapli qo‘shma gaplardagi mazmuniy qorishiglik gismlarning binar (ikki
tomonlama) munosabatidan hosil bo‘luvchi sintagmatik vaziyat bilan o‘lchanadi. Ya’'ni mazmuniy
gorishiglikda bosh va ergash predikativ birliklarning munosabati teng ahamiyat kasb etadi.

Shunday tarbiya qilish lozimki, toki farzand tayyor oshdan emas, mehnat bilan topilgan
lugmadan rohatlansin.

Yugoridagi sintaktik birlik ham tarz, ham natija, ham o‘lchov-daraja mazmunidagi hol ergash
gapli go'shma gaplarga xos bo‘lgan mazmuniy munosabatni ifodalaydi.

Bosh predikativ birlikdan anglashilgan harakatning tarz belgisi (Farzandni ganday tarbiya
qgilish lozim) — farzand tayyor oshdan emas, mehnat bilan topilgan lugmadan rohatlanadigan
tarzda.

Bosh predikativ birlikdan anglashilgan harakatning natija belgisi (Farzandni tarbiya
qgilishning natijasi qanday yakunlanishi kerak) — tarbiyaning natijasida farzand tayyor oshdan emas,
mehnat bilan topilgan lugmadan rohatlansin.

Bosh predikativ birlikdan anglashilgan harakatning o‘lchov-daraja belgisi (Farzandni qay
darajada tarbiyalash lozim) — farzand tayyor oshdan emas, mehnat bilan topilgan lugmadan
rohatlanadigan darajada.

Demak, lisoniy dalillar tahlilidan shuni ko‘rish mumekinki, bir havola bo‘lakli aniglovchi ergash
gapli go'shma gaplarda narsa belgisi — narsaning o‘lchov-daraja belgisi; narsa belgisi —
predmetning o‘lchov-daraja belgisi — belgining natijasini ifodalovchi uch xil turdagi (aniglovchi,
o‘lchov-daraja, natija mazmunidagi ergash gapli go‘'shma gap) sintaktik qurilmalarga xos bo‘lgan
mazmuniy munosabat qorishig holda keladi.

Bir havola boflakli hol ergash gapli qo'shma gaplarda esa o‘lchov-daraja — chog'ishtiruv;
o‘lchov-daraja — natija; natija — o‘lchov-daraja; natija — sabab; tarz — natija — o‘lchov-daraja; natija —
o‘lchov-daraja — sabab; natija — sabab — o‘lchov-daraja — aniqlovchi kabi ergash gapli go‘'shma
gaplarga xos bo‘lgan mazmuniy qorishiglik bir paradigmaga teng keladi.

Bir havola bo‘lakli ega, kesim, to‘ldiruvchi ergash gapli qo‘'shma gaplarda boshqa turdagi
ergash gapli qo‘'shma gaplarga xos mazmuniy qorishiglik kuzatilmaydi.

1. Kuzatuvilardan aniqki, bolalar va o‘smirlar fe’l-atvorining shakllanishida bo‘sh vaqtdan
to‘g’ri foydalanish g‘oyat muhim ekani tan olingani holda bu zarur masala yechimiga e’tiborsiz
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qaraladi. (T.Malik “Halovat”) 2. “Musulmonning uyi jannat bog‘idan bir bog‘chadir’, deganlar.
Bundan ibrat shuki, ‘jannatda o‘sgan” qizga uylangan erning boshiga baxt qushi qo'nibdi. (T.Malik
“Halovat”) 3. Payg‘ambarimiz (s.a.v.) shuni marhamat qilganlarkim: «Insonlarning axloqi
buzilganida va ixtiloflar avjiga chiqqanida Alloh rasulining go‘zal axloqini namoyon qilgan odamga
yuz shahidning savobi beriladi (T.Malik “Odamiylik mulki”)

Yugqoridagi bir havola bo‘lakli ergash gapli qo‘shma gaplarning birinchisida faqat ega ergash
gapli go'shma gapga xos, ikkinchi sintaktik birlikda kesim ergash gapli qo‘'shma gapga xos,
uchinchi ergash gapli go'shma gapda esa tofldiruvchi ergash gapli qo‘'shma gaplargagina xos
bo‘lgan mazmuniy munosabat mavjud bo'lib, bu sintaktik konstruksiyalarda boshqa turdagi ergash
gapli go‘'shma gaplarga xos mazmuniy munosabat kuzatilmaydi.

Il. Ikki havola bo‘lakli mazmuniy qorishiqg ergash gapli qo‘shma gaplar. O‘rganilayotgan
hodisa bir havola bo‘lakli ergash gapli go‘shma gaplarga nisbatan ergash gapli go‘shma gaplarning
bu turida juda ko‘p uchraydi. Sababi ikki havola bo‘lakli ergash gapli qo‘shma gaplarning barcha
turi mazmuniy qorishiqlik belgisiga ega. Masalan,

1. Kim birovga yomonlik qilsa, u shu dunyoning o‘zidayoq jazosini ko‘radi. (Hadis) 2. Kim
rahmni (qarindoshlikni) uzmasdan yursa, Men undan rahmatimni uzmayman. (T.Malik “Odamiylik
mulki”) 3. Qayerda abhllik bo‘lsa, o'sha yerda qut-baraka bo'‘ladi. (“Hikmatlar shodasi”)

Tahlilga tortilgan yuqoridagi sintaktik birliklarning barchasida ikki va undan ortig ergash
gapli go‘shma gaplarga xos bo‘lgan mazmuniy munosabat mavjud bo‘lib, har biri mazmuniy
gorishiglik belgisiga ega. Shunga asosan, yuqoridagi ikki havola bo‘lakli ergash gapli go‘'shma
gaplarni quyidagicha izohlash mumkin.

Lisoniy dalillarning barchasida ikki va undan ortiq ergash gapli qo‘shma gaplarga xos
mazmuniy munosabat kuzatiladi. Xususan, Kim birovga yomonlik qilsa, u shu dunyoning o‘zidayoq
jazosini ko‘radi gapida ega — payt; Kim rahmni (qarindoshlikni) uzmasdan yursa, Men undan
rahmatimni uzmayman sintaktik birligida to‘ldiruvchi — shart — payt; Qayerda ahllik bo‘lsa, o‘sha
yerda qut-baraka bo‘ladi havola bo‘lakli sintaktik birligida o‘rin — shart — payt — sabab mazmuniy
munosabatlari bir paradigmaga teng keladi.

XULOSA

Xulosa sifatida aytish mumekinki, til sathiga tegishli bo‘lgan mazmuniy qorishiglik polisemiya,
polifunksionallik, konversiya deb ataluvchi hodisalar bilan o‘zaro yagin munosabatda bo‘lsa ham,
lingvistik belgining shakl va mazmun ofrtasidagi munosabatning namoyon bo'‘lish belgisi bilan
farglanadi.

Mazmuniy qorishiqlik tilning ikki tomonlama mohiyatiga ega bo‘lgan barcha sath birliklariga
mansub bo'lib, shakl va mazmun butunligidan tashkil topadi hamda o‘zida shakl va mazmun
dialektikasini namoyon qiladi. Ergash gapli go‘shma gaplardagi shakl va mazmun asimmetriyasi
(nomuvofigligi)ga mazmuniy qorishiglik (sinkretizm) sabab bo‘ladi.

Bir havola bo‘lakli ergash gapli go‘shma gaplarda “Tarz — Natija”, “O‘lchov-daraja — Natija’,
“Natija — O‘lchov-daraja”, “Natija — Sabab”, “Tarz — O‘lchov-daraja”, “To'sigsizlik — Payt”, “Predmet
belgisi mazmunini ifodalovchi (aniglovchi) — Sabab — Natija”, “O‘lchov-daraja — Narsa belgisi
mazmunini ifodlovchi (aniglovchi) — Natija” kabi mazmuniy munosabatlar qorishiq holda keladi.

Ikki havola bo‘lakli to‘ldiruvchi ergash gapli go‘'shma gaplarda “To'ldiruvchi EGQG”, “Payt
EGQG”, “Shart EGQG”, “Aniglovchi EGQG”, ikki havola bo‘lakli hol ergash gapli go‘shma gaplarda
esa “Orin EGQG”, “Payt EGQG”, “Shart EGQG”, “Tarz EGQG”, “Sabab EGQG”, “O‘lchov-daraja
EGQG” va “To'sigsiz EGQG™arga xos mazmuniy munosabatlar sinkretik tarzda namoyon bo'‘ladi.

Umuman olganda, qo‘shma gaplar tadqiqi bilan alogqador muammolar talaygina. Bu
masalalar hozirgi kunda o‘zbek tili sintaksisi oldida turgan va atroflicha o‘rganishni tagozo etuvchi
muammolar sirasiga kiradi.
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